
Запрос ценового предложения (ЗЦП)

27 июня 2023 г.

Название проекта: «Стимулирование продуктивных инноваций»
Название подпроекта: 37053 «Реверс-инжиниринг и импортозамещение узлов сложного и 
нестандартного оборудования»
Источник финансирования: Грант (Соглашение о Гранте №18 от “29” ноября 2022 г.).
Номер из плана закупок: 37053/G/NCB/SH-4 «Контурограф»
Кому: Всем заинтересованным лицам (потенциальным поставщикам)

Уважаемый Поставщик!
1. Настоящим предлагаем Вам представить ценовое предложение на поставку следующих 

товаров:
«Контурограф» в соответствии с техническими спецификациями и в количестве, согласно
Приложениям 1 и 2.
2. Просим Вас предоставить ценовое предложение по всем наименованиям товаров в рамках 

настоящего запроса. Оценка предложений будет проводиться по всем наименованиям вместе (при 
нескольких лотах), и договор будет присужден фирме, предлагающей самую низкую оцененную 
общую цену по всем наименованиям соответствующим требованиям технической спецификации.

3. Ваше ценовое предложение по нижеприведенной форме (Приложение 3) должно быть 
представлено согласно нижеследующим инструкциям и соответствовать требованиям по 
технической спецификации (Приложение 2), срокам и условиям поставки (Приложение 1) и 
направлено по электронной почте по следующим электронным адресам: zakup@fpip.kz, 
kense@edu.ektu.kz. azamatovv@mail,ru. тема письма: 37053/G/NCB/SH-4 «Контурограф»

4. Крайний срок подачи ценового предложения: 16 часов 00 минут 10 июля 2023 г.
5. Ваша Ценовое предложение (форма заявки) должно быть заверено подписью и печатью, 

а также сопровождаться соответствующей технической документацией и другими печатными 
материалами или соответствующей информацией (на русском языке) по каждому предлагаемому 
наименованию товара, включая наименования и адреса фирм, обеспечивающих сервисное 
обслуживание этих товаров в Казахстане (при необходимости).

(i) ЦЕНЫ: Цены должны быть указаны в тенге, включать все необходимые налоги и платежи 
в соответствии с законодательством Республики Казахстан с учетом поставки до места 
назначения, включая риски повреждения или порчи при поставке (страховое обеспечение) в 
соответствии с технической спецификацией (Приложение 1), а также включать все необходимые 
таможенные пошлины и платежи и прочее.

(И) ОЦЕНКА ЦЕНОВЫХ ПРЕДЛОЖЕНИЙ: Ценовые предложения, которые, по существу, 
о т в е д ^ т я̂ б о т а н щ (м т е х н и ^ к о й х п е 1щфи^ацщ[^б^дут одени даться путем. соц/^_авления дед.

При оценке ценовых предложений Заказчик определит по каждому предложению оценочную 
стоимость при помощи корректировки ценового предложения путем исправлений любых 
арифметических погрешностей следующим образом:

(a) при несоответствии между суммами в цифрах и словами, сумма, указанная словами, 
будет определяющей;

(b) при несоответствии между ценой за единицу и общей стоимостью, полученной в 
результате умножения цены за единицу на количество, заявленная цена за единицу будет 
определяющей;

(c) ценовое предложение Поставщика, отказывающегося принять корректировку, будет 
отклонено.

(iii) ПРИСУЖДЕНИЕ ДОГОВОРА. Договор будет присужден участнику, предложившему 
наименьшую цену, которая отвечает требованиям технической спецификации. Успешный 
участник подпишет договор в соответствии с прилагаемой формой договора, сроками и условиями 
поставки.

(iv) СРОК ДЕЙСТВИЯ ПРЕДЛОЖЕНИЯ: Ваше ценовое предложение должно быть 
действительно в течение 20 календарных дней с даты, указанной в пункте 4 выше.

6. Дополнительную информацию можно получить по адресу:
Республика Казахстан,

mailto:zakup@fpip.kz
mailto:kense@edu.ektu.kz


НАО «ВКТУ имени Д.Серикбаева»
Адрес: 070004, г. Усть-Каменогорск, ул. Серикбаева, 19.
Тел: +7 708 652 8637
E-mail: zakup@fpip.kz, kense@edu.ektu.kz, azamatovy@mail.ru

7. Приложения к запросу ценовых предложений:
1.Условия и сроки поставки;
2. Техническая спецификация;
3. Форма заявки.
4. Проект договора.

Утверждено:
Руководитель подпроекта

■
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УСЛОВИЯ И СРОКИ ПОСТАВКИ
Приложение 1

Название подпроекта: 37053 «Реверс-инжиниринг и импортозамещение узлов сложного и 
нестандартного оборудования»
Заказчик: НАО «ВКТУ имени Д.Серикбаева»
Место поставки: Республика Казахстан, 070004, г. Усть-Каменогорск, ул. Серикбаева, 49А.

1. Цена и количество:

№ Наименование Ед. изм. Кол-во Цена за 
единицу, тенге

Общая сумма, 
тенге

1. 37053/G/NCB/SH-4 «Контурограф» комплект 1

2. Твердая цена: вышеуказанные цены являются твердыми, фиксированными и не подлежат 
корректировке во время выполнения Договора.

3. Заказчик оставляет за собой право во время подписания договора увеличить или 
уменьшить на 15% количество закупаемого товара без изменения цен за единицу товара, а также 
других условий Договора.

4. Срок поставки: Не позднее 150 (сто пятьдесят) календарных дней с даты подписания
Договора.

5. Страхование: Товар, поставляемый в соответствии с Договором, должен быть полностью 
застрахован от порчи или повреждений, связанных с его изготовлением, приобретением, 
транспортировкой,^хранением и поставкой. При его отсутствии, Поставщик несет полную 
ответственность за любое необходимое страховое обеспечение и любые риски, связанные с 
поставкой товара Заказчику.

6. Применимое законодательство: Договор интерпретируется в соответствии с 
законодательством Республики Казахстан.

7. Урегулирование споров: Заказчик и Поставщик приложат все усилия для мирного 
урегулирования путем переговоров любого разногласия или спора, возникшего между ними или в 
связи с Договором. В противном случае в соответствии с законодательством РК.

8. Поставка и документы: Поставщик уведомляет Заказчика о всех подробностях поставки. 
Поставщик должен представить Заказчику необходимые документы касающиеся поставки по 
запросу.

9. Форма оплаты: 100% путем перечисления на расчетный счет Поставщика после полной 
поставки товара, подписания Акта поставки Товара и предоставления соответствующих 
документов на оплату.

10. Гарантия: Гарантия Поставщика на Товар должна быть действительна в течение не 
менее 12 месяцев с даты поставки Товара.

’ 11. Инструкции по упаковке и маркировке: Поставщик предоставляет стандартную
упаковку для Товара, необходимую для недопущения его повреждения или порчи до места 
поставки, указанному выше.

12. Дефекты: Весь брак будет устранен Поставщиком без расходов для Заказчика в течение 
30 дней с даты уведомления Заказчиком. Название и адрес сервисного предприятия, 
ответственного за устранение дефектов Поставщиком в течение гарантийного периода: согласно 
п.5. выше

13. Форс-мажор: Поставщик не несет ответственности возмещением оценочной неустойки 
и штрафа и/или расторжением Договора в силу невыполнения его условий, в пределах того, 
насколько, задержка им выполнения Договора или невыполнение обязательств по Договору 
являются следствием форс-мажорного события.

В целях данного пункта «форс-мажор» означает события вне контроля Поставщика и 
произошедшие не по вине или бездействию Поставщика и являющиеся непредсказуемыми. Такие 
события могут включать в себя, но не ограничиваться, независимым действием Заказчика, войной 
или революциями, пожарами, наводнениями, эпидемиями, карантинными ограничениями, и 
наложениями ареста на груз.



При наступлении форс-мажорной ситуации Поставщик незамедлительно уведомляет 
Заказчика в письменном виде о наступлении такой ситуации и причинах ее возникновения. До тех 
пор, пока другое не оговорено Заказчиком в письменном виде, Поставщик продолжает выполнять 
свои обязательства по Договору до разумных пределов, и изыскивает все разумные 
альтернативные средства для не нарушения деятельности в результате форс-мажорных 
обстоятельств.

14. Необходимые технические спецификации указаны в Приложении 2. Поставщик 
подтверждает соответствие данным спецификациям (в случае расхождений поставщик должен 
перечислить все расхождения).

15. Сопутствующие услуги: доставка оборудования, установка оборудования, монтаж, 
инсталляция, пуско-наладочные работы, обучение персонала, возможность оперативного ремонта, 
устранения неполадок, гарантийное обслуживание со сроком не менее 12 месяцев с подписания 
Акта поставки производится на базе Поставщика. Данные услуги входят в цену ценового 
предложения.

16. Невыполнение обязательств: Заказчик может отменить заказ на поставку Товара, если 
Поставщик будет не в состоянии поставить Товар согласно вышеуказанным условиям и срокам, по 
истечении 21 дня после оповещения Заказчика, при этом Заказчик освобождается от каких-либо

Утверждено:
Руководитель подпроекта

финансовых обязательств перед Поставщиком.

Азаматов Б.Н.

}



Приложение 2

Название подпроекта: 37053 «Реверс-инжиниринг и импортозамещение узлов сложного и 
нестандартного оборудования»
Заказчик: НАО «ВКТУ имени Д.Серикбаева»
Место поставки: Республика Казахстан, 070004, г. Усть-Каменогорск, ул. Серикбаева, 49А.

Техническая спецификация: 

37053/G/NCB/SH-4 «Контурограф» 

Общие требования:

Поставляемое оборудование должно быть заводского производства. Поставка прототипов не 
допускается.

Поставщик должен гарантировать, что поставленное оборудование не будет иметь 
дефектов, связанных с разработкой, использованными материалами или качеством изготовления 
либо проявляющихся в результате действия или упущения поставщика при использовании этого 
оборудования в соответствии с инструкцией по эксплуатации в условиях, обычных для Республики 
Казахстан.

Поставщик несет ответственность за приобретение всех необходимых лицензий, и 
разрешений при осуществлении поставки оборудования.

Поставляемое оборудование должно иметь количественные и качественные показатели, как 
это указано в требованиях к техническим характеристикам настоящего технического задания.

Поставляемое Оборудование должно быть новым (не бывшим в эксплуатации) и должно 
быть изготовлено не ранее 2023 года. Не допускается к поставке оборудование, собранное из 
восстановленных узлов и агрегатов.

Оборудование должно быть обеспечено комплектом документации на русском и/или на 
казахском языке и на английском языках, включающим инструкции по эксплуатации и другую 
документацию, поставляемую фирмой-производителем, в том числе гарантийные обязательства 
(не допускается поставка указанной документации в виде ксерокопий), а также копии 
необходимых сертификатов.

Оборудование не должно иметь дефектов, связанных с конструкцией, материалами или 
работой, либо проявляющихся в результате действия или упущения Производителя, при 
использовании поставленного оборудования в условиях, обычных для страны конечного 
назначения, в соответствии с требованиями к эксплуатации, указанными Производителем.

Оборудование, предлагаемое к поставке, должно быть работоспособным, и в предложение 
Поставщика (участника размещения заказа) должны быть включены все компоненты, 
необходимые для выполнения этого требования.

В рамках поставки оборудования Поставщиком должны быть предоставлены следующие 
сопутствующие работы и услуги:

- монтаж и пуско-наладочные работы оборудования, которые должны осуществляться 
сёртйфйщяроЖннймй йнжёйёрамй завода Производителя.

проведение инструментального контроля поставленного оборудования, после его 
ввода в эксплуатацию в течение гарантийного срока;

представление Заказчику документации (паспорта и т.д.) по эксплуатации и 
техническому обслуживанию поставляемого оборудования на русском и/или на казахском языке, а 
в случае поставки импортного оборудования, документация представляется также на английском 
языке;

бесплатная техническая поддержка по телефону, факсу, электронной почте в течение 
рабочего дня на период гарантийного срока.

Требования к поставщику:
Работы по монтажу и пуско-наладочные работы оборудования в помещении Заказчика 

осуществляются сертифицированными инженерами завода Производителя. К тендерной заявке 
необходимо приложить копию соответствующего сертификата либо письмо-гарантию о 
предоставлении данного сертификата на момент проведения пуско-наладочных работ.



Требования к сервису:
Поставщик должен обеспечить за свой счет внесение Контурографа в базу Реестра ГСП РК 

и проведение первичной поверки оборудования.
Поставщик должен обеспечить за свой счет сервис установки с выездом сервис-инженера в 

течение гарантийного срока на установку (в случае необходимости).
Сервисное гарантийное обслуживание на поставленное оборудование предоставляется с 

даты оформления акта о вводе оборудования в эксплуатацию и составляет не менее 12 месяцев.
Требования к поставке:
Поставщик должен обеспечить проведение курса обучения не менее 4-х сотрудников 

Заказчика с выдачей сертификата о проведении курса по работе на оборудовании «Прибор для 
измерения контура изделия (контурограф)».

Поставщик обеспечивает работы по монтажу и пуско-наладочные работы оборудования в 
. помещении Заказчика сертифицированными инженерами завода Производителя.

Поставщик должен поставить программное обеспечение входящих в комплект 
оборудования «Прибор для измерения контура изделия (контурограф)».

Требования к оплате и поставке:
Стоимость указана с НДС на условиях DDP (с доставкой до покупателя и включает в себя 

все возможные платежи, налоги и пошлины) г. Усть-Каменогорск.
Все расходы по транспортировке, страхованию груза и таможенной очистке за счет 

поставщика.
Условия оплаты: по факту поставки
Срок поставки: 150 календарных дней с момента подписания договора. Досрочная поставка 

разрешается.
Назначение и область применения.
Прибор для измерения контура изделия (контурограф), предназначен для измерения 

параметров контура (Радиусы, углы, расстояния, координаты, окружности, дуги окружности, 
допуск контура, проекция геометрических элементов).

Технические требования

№ Наименование характеристик Значение
характеристики

1 Диапазон измерений по оси Z2,He менее, мм 600
2 Диапазон измерений Z1, не менее, мм 70
3 Диапазон измерений по оси X, не менее, мм 140
4 Погрешность оси Z1, не более, мкм ±(0,25 + 1/250) мкм (1 в мм)
5 Погрешность оси X, не более, мкм ±(0,5 + 1/500) мкм (1 в мм)
6 Разрешение Z1, не более, мкм 0,006
7 Разрешение X, не более, мкм 0,01
8 Разрешение Z2, не более, мкм 0,154
9 Скорость перемещения по оси X, мм/с 0,02-200
10 Скорость перемещения по оси Z2, мм/с 0,02 -  50
11 Скорость измерения, мм/с 0 ,0 2 -1 0
12 Диапазон наклона привода ±45°
13 Усилие измерения контура, мН 4...30
14 Прямолинейность оси X, не более, мкм 0,400 мкм /140  мм

15 Диапазон ограничения хода, не менее, мм -

16 Параметры измерения контура Радиусы, углы, расстояния, 
координаты, окружности, дуги 
окружности, допуск контура, 

проекция геометрических элементов
17 Калибровка Автоматическая
18 Калибровочный эталон Контур для монтажной 

платы с диаметром отверстия, не менее 50 мм
1шт

19 Размер основания прибора (длина х ширина), не 
менее, мм

715x520x130



20 Магнитное крепление консоли да
21 Возможность модернизации приводом 

профилометра
нет

22 Регулировка скорости перемещения на пульте 
управления

да

23 Бескабельная конструкция прибора да
24 Функция предотвращения риска поломки при 

падении щупа
“

25 Предметный стол для установки и перемещения 
детали

Пластина для фиксации деталей (Д х 
Ш) 390 х 430 

мм, обеспечивает диапазон 
перемещения 60 мм в направлении 
TY. Сетка отверстий на пластине 
для деталей с шагом 50 мм, что 

обеспечивает простоту и гибкость 
фиксации деталей

26 Зондовая система с высокой динамикой и 
надежностью

да

27 Простая замена кронштейна датчика благодаря 
магнитному креплению кронштейна датчика без 
необходимости повторной калибровки

да

28 Автоматическое распознавание измерительной 
консоли благодаря встроенному чипу, включая 
управление и аварийный останов.

да

29 Стандартный щуп не хуже CPG 36-350-25/12° с 
диапазоном измерения, не менее

70 мм

30 Щуповая консоль с коническим наконечником 1
Высота щуповой консоли спереди, не менее 36 мм
Длина щуповой консоли до точки поворота, не менее 350 мм
Игла щуповой консоли 0  3,5 мм / 25 мкм /30° да
Полезная длина под рычагом зонда, не более 25 мм

31 Щуп для измерения шероховатости 1 шт
Высота спереди, не менее 20 мм
Длина до точки поворота, не менее 210 мм
Игла щупа, не более 0  3,5 мм / 5 мкм / 90°
Длина иглы под зондом, не менее 9 мм
Диапазон измерения, не менее 42 мм (+/21 мм)

32 Программное обеспечение русифицировано
&оз!\гожности~-ПО"не псуже EasyContourPlus v l3  
выполняющие следующие функции:
- Стандартные оценки контура, такие как угол, 
расстояние, радиус, сравнение номинальных и 
фактических значений и т. д.
- Мониторинг толерантности;
- отчет об измерении;
- Импорт DXF;
- Оценка тангенциальных переходов;
- Свободно разработанная форма;
- Оценка по разделам;
- Автоматический экспорт на основе информации 
профиля;
- Поддержка нескольких зон допуска;
- Предварительное и пост-позиционирование;

Автоматическое программирование 
последовательности;
- Поддержка нескольких измерений, таких как

да



двойные контуры и сегментные измерения.
33 Персональный компьютер, не менее 1 шт

Операционная система WINDOWS 10 IoT Enterprise да
Компакт-диск восстановления да
Коврик для мыши 1шт
Клавиатура, версия для США/Европы с USB- 
кабелем, не менее

1шт

24-дюймовый TFT-монитор, не менее 1шт
34 Контроль.

Панель ручного управления для CD, GD и VD 
Ручная панель управления поддерживает работу 
измерительной станции.
- Бесступенчатое ручное управление осями;
- Бесступенчатое ограничение скорости пути при 
создании и тестировании автоматических 
последовательностей измерений;

Выбор программ измерения с помощью 
функциональных клавиш;
- Ощупывание заготовки;

Запуск и отмена автоматических 
последовательностей измерений.

да

35 Футляр для принадлежностей с зажимными 
элементами DK состоящий из:

да

Опорная плита для систем DK SWA 39, не менее 1шт
Быстросъемный блок поворота +90/-550, не менее 1шт
Прецизионный трехкулачковый патрон 50 мм, не 
менее

1шт

Прецизионные тиски 35 мм, не менее 1шт
Призма 120° с регулируемой диафрагмой, не менее 1шт
Пружинный компрессор с креплением для призмы, 
не менее

1шт

Быстросъемный угловой элемент 45°, не менее 1шт
Параллельные тиски PPS ширина зажима 40 мм, не 
менее

1шт

36 Ударопоглощающая и вибропоглощающая система 
для цокольного этажа с использованием:
4-кратный контроль давления для абсорбирующей 
системы

да

37 Комплект технической документации на русском 
языке

инструкция по эксплуатации, 
заводской сертификат калибровки 
на прибор (по дополнительному 
заказу), заводской сертификат 

калибровки на эталоны для 
калибровки

38 Габаритные размеры, не более 985x610x1282 мм

Утверждено:
Руководитель подпроекта : ^ ИТ1А Ш ф о в  Б.Н.



ФОРМА ЗАЯВКИ 
(Ценовое предложение)

__________[дата]

Кому: ___________________________________________________________________________________

А дрес:___________________________________________________________________________________

В ответ на утвержденный Запрос ценовых предложений (ЗЦП) от ТОО «заполнить» от «___»
____________ 20хх г. размещенного в рамках реализации Соглашения о Гранте №18 от “29” ноября
2022 г. по подпроекту № 37053 «Реверс-инжиниринг и импортозамещение узлов сложного и 
нестандартного оборудования».
Мы предлагаем поставить Товар по цене и в количестве соласно таблице ниже:

№ Наименование Ед. изм. Кол-во Цена за 
единицу, тенге Общая сумма, тенге

1. 37053/G/NCB/SH-4
«Контурограф» комплект 1 [заполнить] [заполнить]

2.
Итого:

Мы предлагаем поставить товар не позднее /заполнить1 календарных дней с даты подписания 
Договора.

Мы подтверждаем, что предлагаемый Товар соответствует (или превышает требования) Технической 
спецификации, указанной в Запросе ценовых предложений (ЗЦП).

Мы подтверждаем, что в цену входят сопутствующие услуги такие как доставка оборудования, 
f установка оборудования, монтаж, инсталляция, пуско-наладочные работы, обучение персонала, 

возможность оперативного ремонта, устранение неполадок.

Мы подтверждаем, что гарантийное обслуживание не менее 12 месяцев с даты подписания Акта 
поставки будет производиться нашей фирмой или другой фирмой за наш счет.
Настоящее ценовое предложение будет являться частью Договора, обязательного для выполнения 
Сторонами.

Мы понимаем, что Вы не обязаны принимать предложение с наименьшей стоимостью, или какое- 
либо другое из полученных Вами предложений.

Настоящим подтверждаем, что данное ценовое предложение соответствует сроку действия, 
указанному в Запросе ценовых предложений (ЗЦП), а именно «хх»____________ 20ХХ.

Наименование потенциального Поставщика: __________________________

' Фамилия и должность подписавшего: ______________________
М.П.

Адрес:_____________________
Телефон:___________________

Приложения: техническая документация, материалы, прочая информация (на русском языке) по каждому 
предлагаемому наименованию товара, включая наименования и адреса фирм, обеспечивающих сервисное 
обслуживание этих товаров в Казахстане (при необходимости).



Проект Договора
Договор 37053/G/NCB/SH-4 

на приобретение «Контурограф»
Соглашение о Гранте №18 от “29” ноября 2022 г.

г. Нур - Султан «___ » ___________2023 года

НАО «ВКТУ имени Д.Серикбаева» в лице Председателя правления-ректора 
Рахметуллиной Сауле Жадыгеровны, действующего на основании Устава от 02 июня 2020 года 
(далее -  Заказчик), зарегистрированное по адресу: Республика Казахстан, 070004, Восточно- 
Казахстанская область, город Усть-Каменогорск, улица Серикбаева, 19, с одной стороны, и
______________________  в лице директора ________________ , действующего на основании
____________________________ о т ___________ 202__ года (далее -  Поставщик), зарегистрированное
по адресу: Республика Казахстан, ___________________ , с другой стороны, далее совместно
именуемые «Стороны», на основании Соглашения о Гранте №18 от “29” ноября 2022 г. по 
подпроекту № 37053 «Реверс-инжиниринг и импортозамещение узлов сложного и нестандартного 
оборудования», в соответствии с Соглашением о займе №8463-KZ подписанного 9 июня 2015 г., 
ратифицированного Законом Республики Казахстан «О ратификации соглашения о займе (Проект 
стимулирования продуктивных инноваций) между Республикой Казахстан и Международным 
Банком Реконструкции и Развития» №450-V от 2 февраля 2016 г., а также п. 3.5 «Руководства по 
закупке товаров, работ и неконсультационных услуг заемщиками Всемирного банка по займам 
МБРР и кредитам и грантам МАР» от января 2011 года (с изменениями от 2014 года) и на
основании отчета об оценке о т ___________  2023 года, заключили настоящий договор (далее -
Договор) о нижеследующем:

1. Предмет Договора
1.1. Поставщик обязуется поставить Заказчику товар согласно Приложению 1, к настоящему 
Договору (далее -  Товар), а Заказчик принять и оплатить Товар на условиях настоящего Договора.
1.2. Перечисленные ниже документы и условия, оговоренные в них, образуют данный Договор и 
считаются его неотъемлемой частью, а именно:
1) настоящий Договор;
2) условия и сроки поставки (Приложение 1);
3) техническая спецификация (Приложение 2).

2. Стоимость Договора и условия оплаты
2.1. Общая сумма Договора составляет_________  (__________________ ) тенге, и включает все
расходы, связанные с поставкой товара, включая но не ограничиваясь упаковкой товара, доставкой 
до места назначения указанного Заказчиком в технической спецификации, таможенной очисткой 
при необходимости, проведения пуско-наладочных и монтажных работ, проведение обучения 
сотрудников Заказчика по работе на оборудовании, а также все налоги и сборы, предусмотренные 
законодательством Республики Казахстан, в том числе включая, но не ограничиваясь, НДС, 
корпоративным и подоходным налогом (далее -  сумма Договора).
2.2. Сумма Договора перечисляется на расчетный счет Поставщика в течение 10 календарных дней 
после полной поставки товара согласно Акту поставки товара.
2.3. Перечень закупаемого товара в количественном и стоимостном выражении оговорен в 
Приложении 1 к Договору.
2.4. Спецификации к закупаемому Товару описаны в Приложении 2 к Договору.
2.5. Необходимые документы, предшествующие оплате:
1) счет-фактура;
2) акт поставки товара.

3. Обязательства Сторон
3.1. Поставщик обязуется:
1) обеспечить полное и надлежащее исполнение взятых на себя обязательств по Договору;



2) при исполнении своих обязательств по Договору обеспечить соответствие поставляемого товара 
требованиям, указанным в Приложении 2 к Договору, являющемся неотъемлемой частью 
Договора;
3) не раскрывать без предварительного письменного согласия Заказчика содержание технической 
документации, представленной Заказчиком или от его имени другими лицами, за исключением 
того персонала, который привлечен Поставщиком для исполнения условий Договора. Указанная 
информация должна предоставляться этому персоналу конфиденциально и в той мере, насколько 
это необходимо для исполнения обязательств;
4) предоставлять указанную информацию этому персоналу
конфиденциально и в той мере, насколько это необходимо для выполнения обязательство по 
Договору;
5) без предварительного письменного согласия Заказчика не использовать какие-либо 
вышеперечисленные документы и информацию, кроме как в целях реализации Договора;
6) по первому требованию Заказчика предоставлять информацию о ходе исполнения обязательств 
по Договору;
7) возмещать Заказчику в полном объеме причиненные ему убытки, вызванные ненадлежащим 
выполнением Поставщиком условий Договора и/или иными неправомерными действиями;
3.2. Заказчик обязуется:
1) обеспечить доступ специалистов Поставщика для поставки товара и исполнения условий 
Договора;
2) в соответствии с условиями Договора принимать и оплачивать товар, поставляемый 
Поставщиком по Договору.

4. Проверка Товара на соответствие
4.1. Заказчик или его представители могут проводить контроль и проверку Товара на предмет 
соответствия требованиям, указанным в технической спецификации (приложение 2 к Договору). 
При этом все расходы по этим проверкам несет Поставщик. Заказчик должен в письменном виде и 
своевременно уведомить Поставщика о своих представителях, определенных для этих целей.
4.2. Товар, поставляемый в рамках данного Договора, должны соответствовать или может быть 
выше стандартов, указанных в технической спецификации.
4.3. Если результаты проверки Товара будут признаны не соответствующими требованиям 
(приложение 2 к Договору), Поставщик принимает меры по устранению несоответствий 
требованиям технической спецификации, без каких-либо дополнительных затрат со стороны 
Заказчика, в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента проверки.
4.4. Ни один вышеуказанный пункт не освобождает Поставщика от других обязательств по 
Договору.

5. Поставка Товара и документация
5.1. Поставка Товара Поставщиком осуществляется в сроки, указанные в Приложении 1 к 
Договору.
5.2. Поставщик должен предоставить все необходимые технические документ на Товар по запросу 
Заказчика.

6. Гарантия
6.1. Поставщик гарантирует обеспечение бесперебойной, качественной и своевременной поставки 
Товара Заказчику.
6.2. Поставщик гарантирует безвозмездное исправление ошибок, недоработок и других 
несоответствий.
6.3. Заказчик обязан оперативно уведомить Поставщика в письменном виде обо всех претензиях, 
связанных с данной гарантией, после чего Поставщик должен принять меры по устранению 
недостатков за свой счет, включая все расходы, связанные с этим, в срок, определенный 
Заказчиком в уведомлении.
6.4. Если Поставщик, получив уведомление, своевременно не примет соответствующие меры по 
устранению недостатков, Заказчик может применить необходимые санкции и меры по устранению 
недостатков за счет Поставщика и без какого-либо ущерба другим правам, которыми Заказчик 
может обладать по Договору в отношении Поставщика.



7. Ответственность сторон
7.1. В случае нарушения установленных Договором сроков поставки Товара со стороны 
Поставщика, Заказчик вправе прекратить исполнение своих обязательств по Договору.
7.2. За исключением форс-мажорных условий, если Поставщик не может Поставить Товар в сроки, 
предусмотренные Договором, за неисполнение либо ненадлежащее исполнение обязательств по 
поставке либо устранению недостатков по Договору со стороны Поставщика, Заказчик без ущерба 
другим своим правам в рамках Договора взыскивает неустойку (штраф, пеню) в размере 0,1 (ноль 
целых один) процентов от суммы договора в случае неисполненного поставщиком обязательства 
за каждый день просрочки либо взыскивает неустойку (штраф, пеню) в размере 0,1 (ноль целых 
один) процентов к сумме ненадлежаще исполненного обязательства за каждый день просрочки.
7.3. Выплата неустойки не освобождает Поставщика от исполнения своих обязательств по 
Договору.
7.4. Если любое изменение ведет к уменьшению стоимости или сроков, необходимых Поставщику 
для поставки Товара по Договору, то сумма Договора или сроки поставки Товара, или и то и 
другое соответствующим образом корректируется, а в Договор вносятся соответствующие 
поправки. Все запросы Поставщика на проведение корректировки должны быть предъявлены в 
течение 30 (тридцати) дней со дня получения Поставщиком распоряжения об изменениях от 
Заказчика.
7.5. Поставщик ни полностью, ни частично не должен передавать кому-либо свои обязательства по 
настоящему Договору без предварительного письменного согласия Заказчика.

8. Срок действия и условия расторжения договора
8.1. Договор вступает в силу с даты подписания и действует д о ________________  2023 года
включительно.
8.2. Заказчик может в любое время в одностороннем порядке отказаться от исполнения условий 
Договора, направив Поставщику соответствующее письменное уведомление, если Поставщик 
становится банкротом или неплатежеспособным. В этом случае отказ от исполнения условий 
Договора осуществляется немедленно, и Заказчик не несет никакой финансовой обязанности по 
отношению к Поставщику при условии, если отказ от исполнения условий Договора не наносит 
ущерба или не затрагивает каких- либо прав на совершение действий или применение санкций, 
которые были или будут впоследствии предъявлены Заказчику.
8.3. Заказчик может в любое время расторгнуть Договор в силу нецелесообразности его 
дальнейшего выполнения, направив Поставщику соответствующее письменное уведомление. В 
уведомлении должна быть указана причина отказа от исполнения условий Договора, а также дата 
вступления в силу расторжения Договора.
8.4. Когда Договор аннулируется в силу вышеуказанных обстоятельств, Поставщик имеет право 
требовать оплату только за фактические затраты, связанные с расторжением по Договору, на день 
расторжения.
8.5. Без ущерба каким-либо другим санкциям за нарушение условий Договора Заказчик может 
расторгнуть настоящий Договор полностью или частично, направив Поставщику письменное 
уведомление о невыполнении обязательств:
1) если Поставщик не может поставить Товар в сроки, предусмотренные Договором, или в течение 
периода продления настоящего Договора, предоставленного Заказчиком;
2) если Поставщик не может выполнить свои обязательства по Договору.
8.6. Договор может быть расторгнут по соглашению сторон.

9. Форс-мажор
9.1. Стороны не несут ответственность за неисполнение условий Договора, если оно явилось 
результатом форс-мажорных обстоятельств.
9.2. Для целей Договора «форс-мажор» означает событие, неподвластное контролю Сторон, и 
имеющее непредвиденный характер. Такие события могут включать, но не исключительно: 
военные действия, природные или стихийные бедствия и другие.

' 9.3. При возникновении форс-мажорных обстоятельств Поставщик должен незамедлительно 
направить Заказчику письменное уведомление о таких обстоятельствах и их причинах. Если от 
Заказчика не поступает иных письменных инструкций, Поставщик продолжает выполнять свои



обязательства по Договору, насколько это целесообразно, и ведет поиск альтернативных способов 
выполнения Договора, не зависящих от форс-мажорных обстоятельств.

10. Решение спорных вопросов
10.1. Заказчик и Поставщик должны прилагать все усилия к тому, чтобы разрешать в процессе 
переговоров все разногласия или споры, возникающие между ними по Договору или в связи с ним.
10.2. Если в течение 20 (двадцати) дней после начала таких переговоров Заказчик и Поставщик не 
могут разрешить спор по Договору, любая из сторон может потребовать решения этого вопроса в 
соответствии с законодательством Республики Казахстан.

11. Уведомление
11.1. Любое уведомление, которое одна сторона направляет другой стороне в соответствии с 
Договором, направляется в виде письма, телеграммы, телекса или факса с последующим 
предоставлением оригинала.
11.2. Уведомление вступает в силу после доставки или в указанный день вступления в силу (если 
указано в уведомлении) в зависимости от того, какая из этих дат наступит позднее.

12. Прочие условия
12.1. Налоги и другие обязательные платежи в бюджет подлежат уплате в соответствии с 
налоговым законодательством Республики Казахстан.
12.2. Любые изменения и дополнения к Договору действительны лишь при условии, если они 
совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными на то представителями Сторон и 
скреплены их печатями.
12.3. Внесение изменений в заключенный Договор при условии неизменности качества и других

v  JUVMM X VrfJaljJV 1.Х» x v y * x  р у л ш п п  XVl^jei/V V  X Ш 1 .условии, явившихся основой выбора Поставщика допускается:
1) в части уменьшения либо увеличения суммы Договора, связанной с уменьшением либо 
увеличением количества поставляемого Товара, при условии неизменности цены за единицу 
Товара, указанных в Договоре;
2) по взаимному согласию Сторон в части уменьшения цены на Товар и соответственно 
суммы Договора.

12.4. Передача обязанностей одной из Сторон по Договору допускается только с письменного 
согласия другой Стороны.
12.5. Договор составлен в двух экземплярах на русском языке, по одному экземпляру для каждой 
из Сторон.
12.6. В части, неурегулированных Договором вопросов, Стороны руководствуются 
законодательством Республики Казахстан.

13. Реквизиты Сторон

Заказчик:
НАО «ВКТУ имени Д.Серикбаева»
070004, г. Усть-Каменогорск, ул. Серикбаева, 19
Тел./факс (8-72-32) 26-74-09
kense@edu.ektu.kz
БИН 010440002379
Банк АО «Банк ЦентрКредит»
БИК KCJBKZKX 
№KZ708562203127065320

Председатель правления-ректор

___________________ Рахметуллина С.Ж.
М.П.

Поставщик:

Директор

Хххххххх Х.Х.
М.П.

mailto:kense@edu.ektu.kz


УСЛОВИЯ И СРОКИ ПОСТАВКИ

Приложение 1 к Договору № от «___ » 20ХХг

Название проекта: «Стимулирование продуктивных инноваций»
Название подпроекта: №  37053 «Реверс-инжиниринг и импортозстещение узлов сложного и 
нестандартного оборудования»
Заказчик: НАО «ВКТУ имени Д.Серикбаева»
Место поставки: Республика Казахстан, 070004, г. Усть-Каменогорск, ул. Серикбаева, 49А.

1. Цена и количество:

№ Наименование Ед. изм. Кол-во Цена за 
единицу, тенге

Общая сумма, 
тенге

1. 37053/G/NCB/SH-4 «Контурограф» комплект 1 ххххх хххххх

2. Твердая цена: вышеуказанные цены являются твердыми, фиксированными и не подлежат 
корректировке во время выполнения Договора.

3. Заказчик оставляет за собой право во время подписания договора увеличить или 
уменьшить на 15% количество закупаемого товара без изменения цен за единицу товара, а также 
других условий Договора.

4. Срок поставки: Не позднее XX (прописью) календарных дней с даты подписания
Договора.

5. Страхование: Товар, поставляемый в соответствии с Договором, должен быть полностью 
■ застрахован от порчи или повреждений, связанных с его изготовлением, приобретением,

транспортировкой, хранением и поставкой. При его отсутствии, Поставщик несет полную 
ответственность за любое необходимое страховое обеспечение и любые риски, связанные с 
поставкой товара Заказчику.

6. Применимое законодательство: Договор интерпретируется в соответствии с 
законодательством Республики Казахстан.

7. Урегулирование споров: Заказчик и Поставщик приложат все усилия для мирного 
урегулирования путем переговоров любого разногласия или спора, возникшего между ними или в 
связи с Договором. В противном случае в соответствии с законодательством РК.

8. Поставка и документы: Поставщик уведомляет Заказчика о всех подробностях поставки. 
Поставщик должен представить Заказчику необходимые документы касающиеся поставки по 
запросу.

9. Форма оплаты: 100% путем перечисления на расчетный счет Поставщика после полной 
поставки товара, подписания Акта поставки Товара и предоставления соответствующих 
документов на оплату.

10. Гарантия: Гарантия Поставщика на Товар должна быть действительна в течение не 
менее 12 месяцев с даты поставки Товара.

11. Инструкции по упаковке и маркировке: Поставщик предоставляет стандартную 
упаковку для Товара, необходимую для недопущения его повреждения или порчи до места 
поставки, указанному выше.

12. Дефекты: Весь брак будет устранен Поставщиком без расходов для Заказчика в течение 
30 дней с даты уведомления Заказчиком. Название и адрес сервисного предприятия, 
ответственного за устранение дефектов Поставщиком в течение гарантийного периода: согласно 
п.5. выше

13. Форс-мажор: Поставщик не несет ответственности возмещением оценочной неустойки 
и штрафа и/или расторжением Договора в силу невыполнения его условий, в пределах того, 
насколько, задержка им выполнения Договора или невыполнение обязательств по Договору 
являются следствием форс-мажорного события.

В целях данного пункта «форс-мажор» означает события вне контроля Поставщика и 
произошедшие не по вине или бездействию Поставщика и являющиеся непредсказуемыми. Такие 
события могут включать в себя, но не ограничиваться, независимым действием Заказчика, войной



или революциями, пожарами, наводнениями, эпидемиями, карантинными ограничениями, и 
наложениями ареста на груз.

При наступлении форс-мажорной ситуации Поставщик незамедлительно уведомляет 
Заказчика в письменном виде о наступлении такой ситуации и причинах ее возникновения. До тех 
пор, пока другое не оговорено Заказчиком в письменном виде, Поставщик продолжает выполнять 
свои обязательства по Договору до разумных пределов, и изыскивает все разумные 
альтернативные средства для не нарушения деятельности в результате форс-мажорных 
обстоятельств.

14. Необходимые технические спецификации указаны в Приложении 2. Поставщик 
подтверждает соответствие данным спецификациям (в случае расхождений поставщик должен 
перечислить все расхождения).

15. Сопутствующие услуги: доставка оборудования, установка.оборудования. :монтаж. 
инсталляция: TtycKO-наладочныё работы, o6y4etme nepconarfa, •возможность оперативного ремонта, 
устранения неполадок, гарантийное обслуживание со сроком не менее 12 месяцев с подписания 
Акта поставки производится на базе Поставщика. Данные услуги входят в цену ценового 
предложения.

16. Невыполнение обязательств: Заказчик может отменить заказ на поставку Товара, если 
Поставщик будет не в состоянии поставить Товар согласно вышеуказанным условиям и срокам, по 
истечении 21 дня после оповещения Заказчика, при этом Заказчик освобождается от каких-либо 
финансовых обязательств перед Поставщиком.

Заказчик:
НАО «ВКТУ имени Д.Серикбаева» 

Председатель правления-ректор

___________________ Рахметуллина С.Ж.
М.П.

Поставщик:

Директор

Хххххххх Х.Х.
М.П.



Приложение 2 к Договору № от «___» 20ХХг.

Название проекта: «Стимулирование продуктивных инноваций»
Название подпроекта: №  37053 «Реверс-инжиниринг и импортозамещение узлов сложного и 
нестандартного оборудования»
Заказчик: НАО «ВКТУ имени Д.Серикбаева»
Место поставки: Республика Казахстан, 070004, г. Усть-Каменогорск, ул. Серикбаева, 49А.

Техническая спецификация: 

37053/G/NCB/SH-4 «Контурограф» 

Общие требования:

Поставляемое оборудование должно быть заводского производства. Поставка прототипов не 
допускается.

Поставщик должен гарантировать, что поставленное оборудование не будет иметь 
дефектов, связанных с разработкой, использованными материалами или качеством изготовления 
либо проявляющихся в результате действия или упущения поставщика при использовании этого 
оборудования в соответствии с инструкцией по эксплуатации в условиях, обычных для Республики 
Казахстан.

Поставщик несет ответственность за приобретение всех необходимых лицензий, и 
разрешений при осуществлении поставки оборудования.

Поставляемое оборудование должно иметь количественные и качественные показатели, как 
это указано в требованиях к техническим характеристикам настоящего технического задания.

Поставляемое Оборудование должно быть новым (не бывшим в эксплуатации) и должно 
быть изготовлено не ранее 2023 года. Не допускается к поставке оборудование, собранное из 
восстановленных узлов и агрегатов.

Оборудование должно быть обеспечено комплектом документации на русском и/или на 
казахском языке и на английском языках, включающим инструкции по эксплуатации и другую 
документацию, поставляемую фирмой-производителем, в том числе гарантийные обязательства 
(не допускается поставка указанной документации в виде ксерокопий), а также копии 
необходимых сертификатов.

Оборудование не должно иметь дефектов, связанных с конструкцией, материалами или 
работой, либо проявляющихся в результате действия или упущения Производителя, при 
использовании поставленного оборудования в условиях, обычных для страны конечного 
назначения, в соответствии с требованиями к эксплуатации, указанными Производителем.

Оборудование, предлагаемое к поставке, должно быть работоспособным, и в предложение 
Поставщика (участника размещения заказа) должны быть включены все компоненты, 
необходимые для выполнения этого требования.

В рамках поставки оборудования Поставщиком должны быть предоставлены следующие 
сопутствующие работы и услуги:

- монтаж и пуско-наладочные работы оборудования, которые должны осуществляться 
сертифицированными инженерами завода Производителя.

проведение инструментального контроля поставленного оборудования, после его 
ввода в эксплуатацию в течение гарантийного срока;

представление -Заказчику документации (паспорта и т.д.) по эксплуатации и 
техническому обслуживанию поставляемого оборудования на русском и/или на казахском языке, а 
в случае поставки импортного оборудования, документация представляется также на английском 
языке;

бесплатная техническая поддержка по телефону, факсу, электронной почте в течение 
рабочего дня на период гарантийного срока.

Требования к поставщику:
Работы по монтажу и пуско-наладочные работы оборудования в помещении Заказчика 

осуществляются сертифицированными инженерами завода Производителя. К тендерной заявке



необходимо приложить копию' соответствующёгЬ сертификата либо Письмо-гарантию о 
предоставлении данного сертификата на момент проведения пуско-наладочных работ.

Требования к сервису:
Поставщик должен обеспечить за свой счет внесение Контурографа в базу Реестра ГСП РК 

и проведение первичной поверки оборудования.
Поставщик должен обеспечить за свой счет сервис установки с выездом сервис-инженера в 

течение гарантийного срока на установку (в случае необходимости).
Сервисное гарантийное обслуживание на поставленное оборудование предоставляется с 

даты оформления акта о вводе оборудования в эксплуатацию и составляет не менее 12 месяцев.
Требования к поставке:
Поставщик должен обеспечить проведение курса обучения не менее 4-х сотрудников 

Заказчика с выдачей сертификата о проведении курса по работе на оборудовании «Прибор для 
измерения контура изделия (контурограф)».

Поставщик обеспечивает работы по монтажу и пуско-наладочные работы оборудования в 
помещении Заказчика сертифицированными инженерами завода Производителя. 

г Поставщик должен поставить программное обеспечение входящих в комплект
оборудования «Прибор для измерения контура изделия (контурограф)».

Требования к оплате и поставке:
Стоимость указана с НДС на условиях DDP (с доставкой до покупателя и включает в себя 

все возможные платежи, налоги и пошлины) г. Усть-Каменогорск.
Все расходы по транспортировке, страхованию груза и таможенной очистке за счет 

поставщика.
Условия оплаты: по факту поставки
Срок поставки: 150 календарных дней с момента подписания договора. Досрочная поставка 

разрешается.
Назначение и область применения.
Прибор для измерения контура изделия (контурограф), предназначен для измерения 

параметров контура (Радиусы, углы, расстояния, координаты, окружности, дуги окружности, 
допуск контура, проекция геометрических элементов).

Технические требованияг i iu c i £шщил диджс-и иисхшшть нрш ра.ммниЪ ииеспечение бхудящих в комплект

№ Наименование характеристик Значение
характеристики

1 Диапазон измерений по оси Z2,He менее, мм 600
2 Диапазон измерений Z1, не менее, мм 70
3 Диапазон измерений по оси X, не менее, мм 140
4 Погрешность оси Z1, не более, мкм ±(0,25 + 1/250) мкм (1 в мм)
5 Погрешность оси X, не более, мкм ±(0,5 + 1/500) мкм (1 в мм)
6 Разрешение Z1, не более, мкм 0,006
7 Разрешение X, не более, мкм 0,01
8 Разрешение Z2, не более, мкм 0,154
9 Скорость перемещения по оси X, мм/с 0,02-200
10 Скорость перемещения по оси Z2, мм/с 0,02 -  50
11 Скорость измерения, мм/с 0 ,0 2 -1 0
12 Диапазон наклона привода ±45°
13 Усилие измерения контура, мН 4...30
14 Прямолинейность оси X, не более, мкм 0,400 мкм /140  мм

15 Диапазон ограничения хода, не менее, мм -

16 Параметры измерения контура Радиусы, углы, расстояния, 
координаты, окружности, дуги 
окружности, допуск контура, 

проекция геометрических элементов
17 Калибровка Автоматическая
18 Калибровочный эталон Контур для монтажной 

платы с диаметром отверстия, не менее 50 мм
1шт



19 Размер основания прибора (длина х ширина), не 
менее, мм

715x520x130

20 Магнитное крепление консоли да
21 Возможность модернизации приводом 

профилометра
нет

22 Регулировка скорости перемещения на пульте 
управления

да

23 Бескабельная конструкция прибора да
24 Функция предотвращения риска поломки при 

падении щупа
-

25 Предметный стол для установки и перемещения 
детали

Пластина для фиксации деталей (Д х 
Ш) 390 х 430 

мм, обеспечивает диапазон 
перемещения 60 мм в направлении 
TY. Сетка отверстий на пластине 
для деталей с шагом 50 мм, что 

обеспечивает простоту и гибкость 
фиксации деталей

26 Зондовая система с высокой динамикой и 
надежностью

да

27 Простая замена кронштейна датчика благодаря 
магнитному креплению кронштейна датчика без 
необходимости повторной калибровки

да

28 Автоматическое распознавание измерительной 
консоли благодаря встроенному чипу, включая 
управление и аварийный останов.

да

29 Стандартный щуп не хуже CPG 36-350-25/12° с 
диапазоном измерения, не менее

70 мм

30 Щуповая консоль с коническим наконечником 1
Высота щуповой консоли спереди, не менее 36 мм
Длина щуповой консоли до точки поворота, не менее 350 мм
Игла щуповой консоли 0  3,5 мм / 25 мкм / 30° да
Полезная длина под рычагом зонда, не более 25 мм

31 Щуп для измерения шероховатости 1 шт
Высота спереди, не менее 20 мм
Длина до точки поворота, не менее 210 мм
Игла щупа, не более 0  3,5 мм / 5 мкм / 90°
Длина иглы под зондом, не менее 9 мм
Диапазон измерения, не менее 42 мм (+/21 мм)

32 Программное обеспечение русифицировано
Возможности ПО не хуже EasyContourPlus v l3  
выполняющие следующие функции:
- Стандартные оценки контура, такие как угол, 
расстояние, радиус, сравнение номинальных и 
фактических значений и т. д.
- Мониторинг толерантности;
- отчет об измерении;
- Импорт DXF;
- Оценка тангенциальных переходов;
- Свободно разработанная форма;
- Оценка по разделам;
- Автоматический экспорт на основе информации 
профиля;
- Поддержка нескольких зон допуска;
- Предварительное и пост-позиционирование;

да



Автоматическое программирование 
последовательности;
- Поддержка нескольких измерений, таких как 
двойные контуры и сегментные измерения.

33 Персональный компьютер, не менее 1 шт
Операционная система WINDOWS 10 IoT Enterprise да
Компакт-диск восстановления да
Коврик для мыши 1шт
Клавиатура, версия для США/Европы с USB- 
кабелем, не менее

1шт

24-дюймовый TFT-монитор, не менее 1шт
34

■

Контроль.
Панель ручного управления для CD, GD и VD 
Ручная панель управления поддерживает работу 
измерительной станции.
- Бесступенчатое ручное управление осями;
- Бесступенчатое ограничение скорости пути при 
создании и тестировании автоматических 
последовательностей измерений;

Выбор программ измерения с помощью 
функциональных клавиш;

да

V- .-.Г* ..V,

--Ощупывание заготовки;
Запуск и отмена автоматических 

последовательностей измерений.
35 Футляр для принадлежностей с зажимными 

элементами DK состоящий из:
да

Опорная плита для систем DK SWA 39, не менее 1шт
Быстросъемный блок поворота +90/-550, не менее 1шт
Прецизионный трехкулачковый патрон 50 мм, не 
менее

1шт

Прецизионные тиски 35 мм, не менее 1шт
Призма 120° с регулируемой диафрагмой, не менее 1шт
Пружинный компрессор с креплением для призмы, 
не менее

1шт

Быстросъемный угловой элемент 45°, не менее 1шт
Параллельные тиски PPS ширина зажима 40 мм, не 
менее

1шт

36 Ударопоглощающая и вибропоглощающая система 
для цокольного этажа с использованием:
4-кратный контроль давления для абсорбирующей 
системы

да

37 Комплект технической документации на русском 
языке

инструкция по эксплуатации, 
заводской сертификат калибровки 
на прибор (по дополнительному 
заказу), заводской сертификат 

калибровки на эталоны для 
калибровки

38 Габаритные размеры, не более 985x610x1282 мм
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